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Folyamodénak a 71.000/1941. 1. M. szdmd ren-
delet 1. §-4ban meghatdrozott tandsitvany kiallitdsa
iranti kérelmét elutasitom.

Az idézett §-ban meghatdrozott tanusitvany
ugyanis csak annak részére 4llithaté ki, aki az 1941:
XV.t.c. 16. §-a értelmében mint erdélyi szomba-
tosok ivadéka a nem zsidékkal esik egy tekintet
ald. Az 1941: XV. t. c. 16. §-a értelmében pedig az
esik mint erdélyi szombatosok ivadéka a nem zsi-
dékkal egy tekintet al4, aki nem zsidé szarmazasu,
erdélyi szombatosok ivadéka, és nem tagja az izra-
elita hitfelekezetnek. E feltételek koziil pedig a fo-
lyamodé csak annyit igazolt, hogy nem tagja az iz-
raelita hitfelekezetnek.

A folyamodé kérvénye arra van alapitva, hogy
atyal nagyatyai dédsziilei, Jakab Izsik és Kdlman
Erzsébet nem zsid6 szdrmazdsu erdélyi szombato-
sok voltak. Tekintettel arra, hogy nevezettek az
1895: XLILI. t. c. hatdlyba lépte el8tt tértek 4t az iz-
raelita hitfelekezetre, 4dttérésiik jogellenes és igy
érvénytelen volt. Ennek kovetkeztében gyerme-
keik is jogellenesen vallottdk az izraelita hitfeleke-
zet tagjanak magukat, valéjadban sziileik keresz-
tény valldsit kovették. Fiagyermekeik fidunokai
pedig atyjuk vallasit kdvetve, szintén nagysziileik
keresztény valldsfelekezetének tagjai voltak, jogta-
lanul és szabélytalanul vallottak magukat az izrae-
lita hitfelekezet tagjainak. Ennek kovetkeztében a
folyamods voltaképpen sohasem volt az izraelita hit-
felekezet tagja, hanem atyjdnak atyal nagyaty)jd-
nak és atyal nagyatyai dédsziileinek valldsat ko-
vetve, jog szerint sziiletésétdl kezdve keresztény

hitfelekezet tagja volt. A folyamodé tehat 1919. éwi
augusztus hé 1. napja eldtt keresztény hitfelekezet
tagjdva valt, és amennyiben zsid$ felmendirdl bi-
zonyitani tudja, hogy azok 1849. évi januér hé 1.
napja el8tt Magyarorszdg teriiletén sziilettek, mint
erdélyi szombatosok ivadéka az 1939. IV. t. c. 1.
§-a harmadik bekezdésének a/ pontja értelmében
nem zsidénak tekintendé.

A folyarnodé kérelme szempontjabsl tehat elss-
sorban azt kell vizsgdlni, valé-e, hogy atyai nagy-
atyal dédsziilei, Jakab Izsik és Kdlman Erzsébet
(Bett1) nem zsidé szdrmazasi erdélyi szombato-
sok voltak.

A folyamodé a 37./. alatti dllami sziiletési anya-
kdnyvi kivonat szerint Kabdn 1900. évi 4prilis hé
2. napjdn sziiletett az izraelita hitfelekezet tagjaként
Jakab Maty4s és Sorger Irén hazassagabsl. A 38./.
alatti keresztlevél szerint 1935-ben a reformatus
vall4sra tért 4t, de vallasvaltoztatisa az dllami szii-
letési anyakdnyvi kivonatdban nincs feljegyezve.
Sziilei a 34./. alatti izraelita felekezeti sziiletési anya-
konyvi kivonat szerint Debrecenben 1895-ben ké-
tottek hdzassdgot. A v8legény: Jakab Matyas a ha-
zassaglevél szerint 33 éves, nagybarddi sziiletés( 1z-
raelita, Jakab Herman és Held Rézi fia. A 33./.
alatti izraelita felekezeti anyakdnyvi kivonat szerint
Jakab Matyds 1862. évi 4prilis hé 2. napjén szii-
letett Nagybarédon, Jakab Herman és Held (ke-
resztneve nincs feltiintetve) hizassdgdbdl.

A 12./. alatti hdzass4glevél szerint Jakab Herz
és Held Ddvid lednya — akinek nevét a hdzassdg-
levél nem tartalmazza — 1853. évi janudr hé 2. nap-
jan kotottek hdzassdgot Nagyvaradon. A 13./. alatti
hitkszségl bizonyitvany szerint Jakab Herz neve
helyesen Jakab Herman, a menyasszony pedig
Held Rézi volt. Emellett bizonyit a 14./. alatti h4-
zassdgl szerz&dés és a 15./. alatti telekksnyvi kivo-
nat is. Jakab Herman a 12./. alatti hdzassdglevél
szerint a hdzassdgkotés iddpontjdban 30 éves volt,
a 16./. alatti halotti anyakdnyvi kivonat szerint
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1896-ban, 68 éves kordban halt meg Budapesten.
Ez utébbi okirat szerint sziiletési helye Nagybaréd,
atyja neve Jakab Hajem. A hdzassiglevél sem szii-
letési helyét, sem sziil8inek nevét nem tiinteti fel.
A 10. és 11./. alatti tanidnyilatkozatok szerint Ja-
kab Herman testvére volt Jakab Franciskanak, aki
pedig a 85./. alatti sziiletési anyakényvi kivonat
szerint 1825-ben Jakab Izsik és Kdlman Betti h4-
zassdgabdl sziiletett Nagyvaradon, Jakab Herman
sziiletési anyakényvi kivonatédt a 7./. alatti nemle-
ges bizonyitviny szerint anyakdnyvek hidnya mi-
att nem lehet kiallitani. A 9./. alatti zsid6-6sszeira-
st kivonat szerint pedig Jakab Herman 6zvegy Ja-
kab Izsakné mostohafia volt.

Ez adatokbél megallapithaté, hogy Jakab Her-
man sziilei, azaz a folyamodénak atyai nagyatyai
dédsziilel, Jakab 1zsdk és Kalman Betti voltak.

Jakab Izsdk az 1./. alatti zsid6-6sszeirdsi kivo-
nat szerint 181 1-ben feleségével egyiitt a Bihar var-
megyei Nagybarsd kézségben élt mint zsidé. A 2./.
alatti zsid6-6sszeirdsi kivonat szerint Jakab Izsd-
kot 1840-ben a Bihar megyei Rév kézségben irtak
dssze. Egyéb okirati adat Jakab Izsdk szarmaza-
sdrél, még kevésbé feleségének szdrmazdsardl nincs.
A folyamodé tanubizonyitést ajanlott fel annak va-
16szintisitésére, hogy Jakab lzsak és felesége az
Udvarhely varmegyei és Bozoddjfaluval szomszé-
dos Kérispatak kézségben éltek, nem zsidék vol-
tak, és szombatossdguk miatt kéltsztek el Bihar
vdrmegyébe. Erre vonatkozélag kérte M4té Elek,
[stvanfi Sandor, Lérinci Janos, Cifra Péter, Luki-
csi Sandor kérispataki, Kovdcs Jézsef bozodujfa-
lusi, valamint Muntean J4nos, Katona Istvén, Is-
pan Gyérgy, Venter Gibor és Katona J4nos nagy-
barédi lakosok tantként kihallgatdsat.

A kérispataki és Bozoddjfalusi tanidkat kikiil-
dstt el6adém ttjdn, a nagybdrédi tandkat pedig az
élesdi kir. jardsbirésag dtjan hallgattattam ki.

A kérispataki tamik koztil Mdté Elek semmit
sem tudott Jakab Izsdkrdl. Luk4csi Sandor pedig
tgy vallott, hogy Jakab lzsdkot & személyesen 1s-
merte mint kérispataki lakost, 12 éves lehetett, mi-
kor Jakab Izssk elksltozott Kérispatakrél. Ez pe-
dig, tekintettel arra, hogy Jakab Izsdk mar 1811-
ben a Bihar megyei Nagybarésdon élt (1./. alatti
conscriptio), 1848-ban pedig mar nem élt (9./. alatti
conscriptio), lehetetlen, tekintettel arra, hogy a
tanu 87 évesnek vallja magit, sziiletésének 1dé-
pontja tehdt 1861-re tehetd. A tant e koriilmény elé-
be tdrdsa utdn sajat maga is azzal érvelt, lehet, hogy

tévedett, és maga nem ismerte Jakab Izsdkot, csak
hallott réla. Ezek figyelembevételével Lukdesi Sén-
dor tand vallomds4t nem lehetett figyelembe ven-
nl.

I1d. Istvdanfi Sandor, Lérinci Janos, Cifra Péter
és Kovdcs Jézsef pedig azt vailottdk, hogy sziile-
ikt8l és mas dreg emberektdl hHatalabb korukban
hallottak arrél, hogy élt Kérispatakon egy Jakab
Izsdk nevi ember, akit szerettek a faluban, mert jé
ember volt, azutdn tdmadt valami bonyodalom, és
Jakab lzsdkot elvitték vagy elksltozstt, de soha
tsbbé vissza nem tért. Azt azonban egyik tant sem
tudta megkozelité pontossaggal sem megjelslni,
hogy mikor keriilhetett el Jakab Izsak Kérispa-
takrél. Jakab Izsdk feleségének nevét egyik sem
tudta hatdrozottan megjelslni. Lérinci Janos sze-
rint ,,valami Anna volt, de lehetett mas 1s, lehetett
Kalman Erzsébet is”. Istvanfi Sdndor szerint ,fe-
lesége valami Kdlméan Erzséber volt”, Kovacs Jé-
zsef szerint ,taldn Kdlman Erzsébet”, de erre mar
nem ernlékezik biztosan. Jakab Izsdk feleségének
neve tehdt a tandk szerint leherett Kalman Erzsé-
bet, de lehetett m4s is, errél nemigen hallottak.

Jakab Izsdk tdvozdsdnak irdnyardl Istvanfi Sén-
dor és Koviacs Jézsef vallotték ugyan, hogy Nagy-
véarad felé vitték, de Kovacs Jézsef azt is hozzitette,
hogy Nagyvaradon akkor a vérat épitették, és Ja-
kab Izsikkal és tirsaival kényszermunkdt végez-
tettek a varépitésnél. Ez az adat aligha vonatkozik
arra a Jakab lzsdkra, aki a folyamodé dédatyja
volt, mert az a Jakab Izsdk 1800 koriil keriilt a fo-
lyamodé el6adésa szerint Kérispatakrél Biharba, és
nincs rd adat, hogy ebben az idében Nagyvéiradon
véarépitkezés folyt volna. Kovacs Jézsef, aki a bs-
zédujfalusi szombatosok multjaval szokott foglal-
kozni, nyilvdnvaléan 6sszekeverte Jakab lzsdk tor-
ténetét az 1638-ban Désen elitélt szombatosokkal,
akiket valéban vittek kényszermunkdra tsbb var-
épitéshez, tobbek kozstt Nagyvaradra is.

Hasonléképpen régebbi politikai iildézéshez kap-
csolta Jakab Izsdk térténetét Lérine Jdnos is, aki
szerint Jakab Izsdkkal egyidejtleg tobbeket elvit-
tek a kizségbdl, igy a papot is. Az egyik elhurcolt
falubeli Makfalvardl visszaszokstt. Ez a témeges el-
hurcolds szintén aligha illik a X1X. szdzad elsé
éveire, mert ekkor, ha voltak 1s szombatosok elleni
perek, de nincs semmi adat r4, hogy ezek vadlot-
tai kdzostt papok is szerepeltek, ha pedig valamely
politikai mozgalomban szerepelt volna Jakab Izsdk,
és ezért vitték volna el, ezt a politikai mozgalmat
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a tanuk nyilvénvaléan meg tudtdk volna pontosan
jeldlni.

A kérispataki és bozsdujfalusi tanik vallomésa-
bél megallapithaté tehit, hogy Kérispatakon élt az
emléke annak, hogy valamikor Kérispatakrél egy
ott laké Jakab Izsdk nevii magyar embert elhur-
coltak, de hogy mikor, azt hozzdvetéleg sem tud-
tédk és ez az emlék is szinte legenddva vilt, és kii-
16nb62z8 mas legendékkal tarkitottdk. Tekintettel
arra, hogy Kérispatakon és kornyékén éltek Jakab
csalddi nevi székelyek, valészint ugyan, hogy va-
lamikor valéban €lt Kérispatakon egy Jakab Izsdk
nevii székely, aki onnan elkeriilt, de az a legen-
d4v4 alakult emlék éppenséggel nem elegendd an-
nak valészindsitésére, hogy ez a Jakab Izsdk azo-
nos azzal, aki a mult szdzad elsé felében Nagybd-
rédon és Réven €lt, és aki a folyamodé dédatyja volt.

Katona Istvdn, Muntedn Jédnos, Ispan Gyorgy,
Katona Jénos és Venter Gabor nagybarédi lakos
tanuk egybehangzdlag vallottak, hogy személye-
sen ismerték Jakab Hermant, aki Rév kozségben
volt vdmos, és tudjék azt, hogy sziilei a Székelyfold-
rdl keriiltek Nagyvaradra, és magyar létitkre a zsi-
dskkal egyiitt iinnepeltek. Venter Gdbort kivéve azt
is valamennyien vallottdk, hogy Jakab Herman
sziilel Jakab Izsdk és Kalman Betti voltak, és Ja-
kab Hermant ,lufej, magyar-zsidé” néven nevez-
ték, mert magyar létére vasarnap helyett a szom-
batot linnepelte.

Ezeket a koriilményeket a tantk el8adasuk sze-
rint részben Jakab Hermantdél, részben mds, falu-
beli sregektsl hallottak.

Azonban, bar a tantk Jakab Izsék és felesége
szdrmazasdrdl mind tudtdk, hogy nevezettek a Szé-
kelyfsldrél keriiltek Nagybarédra, pedig ez feltét-
leniil 1810 elétt, tehat mintegy fél évszdzaddal a ta-
ntk sziiletése el6tt tortént, ennél kevésbé régebben
tortént eseményekrél egydltaldban nem tudtak. Igy
a 81 éves Ispan Gabor és a 74 éves Katona Jénos
szerint 8k kisgyermekek voltak, amikor Jakab Her-
man Révre koltszs6tt. Ez a vallomds azonban ellen-
tétben 4ll a 17./. alatti kdzségl bizonyitvdnnyal,
mely 1878-ban kelt, és azt igazolja, hogy Jakab
Herman 20 évig lakott Rév kdzségben. Minthogy
Katona Jénos sziiletése 1868-ra, Ispan Gaboré
1861-re tehetd, Jakab Herman mar sziiletésiik el8tt
kellett Révre koltézzon, s6t a 9./. alatti zsid6-6ssze-
frasi kivonat szerint mar 1848-ban is ott lakott.

Katona Istvdn és Muntean Jénos egybehang-
zéan azt vallottdk, hogy Jakab Herman sziilei csak

Nagybarédon laktak, Katona Janos pedig azt is
vallotta, hogy ,mindig Nagybarédon laktak, nem
mentek Révre”. Ez a vallomas is ellenkezik mds
adatokkal, mert a 2./. alatti zsid4-6sszeirdsi kivo-
nat szerint 1840-ben Jakab Izsikot Réven irtik
Ossze, valészfm’ﬂeg ott is halt meg, mert 6zvegye a
9./. alatti zsid6-6sszeirasi kivonat szerint 1848-ban
i1s Réven lakott.

A nagybarédi tanik vallomésa tehat a tanik
gyermekkoréban és kevéssel sziiletésiik el6tt tor-
tént események tekintetében zavaros és az okira-
tokbdl megallapithaté tényeknek ellentmond.
Ezekre a tantik rosszul emlékeznek. Aligha hihets
tehat, hogy a csupan hallomdsbdl ismert, jéval ré-
gebbi események tekintetében, amelyek nem is a ta-
nuk falujadban zajlottak le (ti. hogy Jakab Izssk és
felesége honnan keriilt Nagybérédra), a tanik val-
lomadsa teljesen pontos volna. Jakab Herman fele-
ségének nevét csupdn Katona Istvdn tudta, gyer-
mekei1 koziil pedig csak Katona Istvan és Munte-
an Janos emlékezett haromnak a nevére. Azt azon-
ban még Venter Gédbor is vallotta, aki Jakab Her-
man sziilleinek nevét és Jakab Herman csiifnevét
sem tudta, hogy Jakab Herman sziilei a Székely-
foldrél keriiltek Nagybarédra.

Ebbél nyilvanvaléan kitiinik az, hogy homélyos
emlékképpen beszéltek Nagybérédon arrél, hogy
a széltében ismert révi vimosnak, Jakab Herman-
nak sziilei Székelyfsldrél keriiltek Nagybdrédra, de
ez az emlék homalyos, a tanik, akik errdl vallanak,
més dolgokra annyira rosszul emlékeznek, hogy
vallomédsuk Jakab Izsdk és feleségének Kérispatak-
rél valé szarmazdsa valészintsitésére nem elegen-

8.

A kérispataki, illetve bszsdujfalusi és nagybars-
di tantk vallomésat egybevetve, mindkét helyen
tudtak valamit Jakab Izsik szarmazasarél, de e ta-
ntvallom4s legfeljebb mds bizonyitékok kiegészi-
tésére volna alkalmas, egymagéban azonban nem
valdszindsiti azt, hogy a folyamodé atyai nagyatyai
dédsziile1, Jakab Izsdk és Kdlman Betti nem zsidé
szdrmazasu erdélyi szombatosok lettek volna.

A folyamodé 4ltal djabban becsatolt okiratok
pedig egyaltaldban nem eré&sitik meg a kdrispataki
és bozodujfalusi tanuk 4llitasait.

Az Udvarhely megyei 1822. évi trbéri 6ssze-
irasnak 87./. alatt csatolt kivonata csupan annyit tar-
talmaz, hogy K&rispatakon 1822-ben élt egy Jakab
Jézsef nevii zsellér. Az, hogy a Jakab csalddi név
a Székelyfsldon elterjedt, és K8rispatak kszvetlen
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kérnyékén is eléfordult, eddig is ismert tény volt.
Az irdnt sem volt kétség, hogy Kérispatakon 1s elé-
fordultak Jakab csalddi nevid székelyek. Ez most
igazoldst nyert. Mivel sem igazolja azonban ez az
dsszeirds, hogy az urbéri 6sszeirdsban eléfordulé
Jakab Jézsef testvére vagy rokona volna a kéris-
pataki és bézsddjfalusi tanik vallomédsiban emli-
tett Jakab Izsdknak. A tantdvallomdsok a fentebb
kifejtettek szerint épp arra mutatnak, hogy az a
Jakab Izsdk, akire Kérispatakon emlékeznek, sok-
kal régebben élt. Még kevésbé valészinlsiti ez az
okirat a legcsekélyebb mértékben is azt, hogy a
87./. alatti okiratban emlitett Jakab Jézsef a Nagy-
barédon élt Jakab Izsdknak rokona volna.

A 88. és 89./. alatti levéltari kivonatok csupéan azt
igazol)ik, hogy bizonyos marosszéki lakosok a mult
szazad elsd felében Marosszélirgl a mai Bihar var-
megye teriiletére koltoztek, és 1y lakshelyiikon
szﬁkségﬁk volt nemes voltuk igazolésa’.ra. Semmi
adat nincs arra, hogy a 88. és 89./. alatti okiratok-
ban emlitett személyek szombatos meggy6z8désiik
folytan koltsztek volna el Marosszék tertiletérsl
Bihar virmegyébe. Kézismert tény, hogy a Szé-
kelytsld az ardnylag igen szapora székely lakoss4-
got nem volt képes eltartani, ezért a Székelyfold-
ré] allandé kivandorlas folyt. A kivandorlds dllandé
irdnya Kolozsvir volt, de tudunk maramarosi és
Szabolcs megyei telepitésekrdl is. A 88. és 89./.
alatti okiratok arra mutatnak, hogy legaldbb egye-
sek a Székelytsldrél Bihar vairmegye teriiletére is
koltsztek. Valészindi, hogy ha az udvarhelyszéki
levéltar anyagét a romanok nem vitték volna isme-
retlen helyre, ilyen kivdndorldsnak nyomait Ud-
varhelyszéken is feltaldlnék. Nem jelenti azonban
a 88. és 89./. alatti okirat azt, hogy az udvarhely-
széki szombatosok a mult szdzad elején nagyobb
szdmban vandoroltak volna ki Bihar varmegye te-
riiletére. Semmiképpen sem valészinfisitik tehat
ezek az okiratok azt, hogy a mult szdzad elején
Nagybarédon élt Jakab Izsék és felesége szomba-
tos meggydz8désiik folytan Kérispatakrol viando-
roltak volna Nagybdrédra.

A 90./. alatti orszdgos levéltari egyszerd méso-
lat Betegh Imre bszédujfalusi, illetleg atyhai plé-
banos 1868. évi jelentését tartalmazza. E jelentés
atirja Bertalan Antal bszodujfalusi plébanosnak
1747-ben adott informa&cidjat, és tébbek kzstt a ko-
vetkez8ket tartalmazza (: a Betegh-féle jelentés 16.
oldalan: /:,Dominus Director Petrus Dobra ad in-
stantiam meam /: id est Antonii Bertalan parochi

Béziidujfalvensis —notat Betegh:/ domos profugo-
rum qul sub mea spirituali cura pure pute ob fidei
odlum in Transalpinam profugerunt, mihi dede-
rat.” E széveg szé szerinti forditdsa a kévetkezé:
.Dobra Péter az orszdg jogiigyl igazgatéja kéré-
semre /: azaz Bertalan Antal bézsduyjfalusi pléba-
noséra —jegyzi fel Betegh:/ azoknak a menekiiltek-
nek hdzait, akik az én lelki gondozdsom alél kiza4-
rélag hitbeli gytlslség folytdn Transalpindra me-
nekiiltek, nekem adta.”

A folyamodé a Transalpina szét ,Kirdlyhdgon
tal” kifejezéssel forditja, és e jelentéssel azt kivanja
igazolni, hogy a bézsédyjfalus: szombatosoknak,
akik hititk miatt menekiilni voltak kénytelenek, 4l-
land6 menekiilési irdnya volt a Kirdlyhagé, és fel-
tehetd, hogy ezek jelentékeny része Bihar viarme-
gyében telepedett le. Ebbél kévetkezne az, hogy a
XVIIL. szézad legutolsé vagy a XIX. szdzad legelsd
éveiben Bszédgfalun megindult szombatos perek
hatdsa alatt hatdrozta el magat Jakab 1zsak arra,
hogy Kérispatakrél Bihar varmegyébe koltozik,
ahol mar m4s erdélyi szombatos ismerésskkel ta-
lalkozott.

A Transalpina kifejezésnek ,Kirdlyhdgon tal”-lal
valé forditadsa azonban merédben énkényes. Trans-
alpina sz6 szerint ,havason tili”-t jelent, igy be-
széltek péld4ul a rémaiak a mai Franciaorszdg te-
riiletérsl , Gallia Transalpina" néven. Minthogy az
Erdélybdl valé elksltozés esetén az egy Szatmar
varmegyei vidéket kivéve, minden esetben valami-
lyen havas hegységen kell dtkelni, a Transalpina sz6
barmilyen Erdélyen kiviili teriiletet is jelenthet.
A XVI, XVII. szdzadi magyar és erdélyi széhasz-
nalat azonban Havaselve, azaz havason tuali rész
alatt kifejezetten az Al-Duna alatt elteriils olsh vaj-
dasdgot, az un. Havasalfsldet értette. Igy beszél
az Approbatae Conostitutiones P. 11. tit. 6. Moldva,
Havasalfsld és Erdély kozotti szévetségrél. Ist-
véantty pedig az 1595-ben Erdélybe be)ott Mlhaly
olahva)dat klfe]ezetten " Fransalpmum prmc1pem -
nek nevezi. /Istvanfly: Hestoriarim Regnd Hungareae
Libre 411. 1.:/. A Transalpina kifejezést felvaltva
haszndltdk a Valachia kifejezéssel /: Istvanfty: & .
415.1.:/. A Betegh altal idézett Bertalan-féle infor-
maciéban szerepl8 Transalpina alatt tehdt nem a Ki-
ralyhdgét, hanem az Al-Duna melletti Havasalfsl-
det kell érteni. Ezt megerdsiti Betegh jelentésének
8. oldala 1s, ahol a bszsdujfalusi szombatosoknak
»ad partes Turcicas” valé menekiilésérél torténik
emlités,
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Ez az okirat tehat semmiképpen sem valészindi-
siti azt, hogy a bézddujfalusi szombatosok allandé
menenkiilési irdnya a Kirdlyhdgé lett volna, még ke-
vésbé tartalmaz legtavolabbi utaldst is arra, hogy
a miilt szdzad elsd felében a Bihar megyei Nagy-
barédon élt Jakab Izsdk Kérispatakrsl ksltszott
volna oda.

Mas bizonyitékot a folyamodé nem ajénlott fel.
Hivatkozott ugyan arra a 40.666/1942. I. M. IX.
szdmu beadvdnydhoz mellékelt okfejtésben, hogy
Jakab Izsik és Kdlman Betti csalddi neve is nem
zsid6 szdrmazdsira mutat, valamint arra 1s, hogy a
zsidé6 ritus tiltja, hogy a fidt az €16 apa vagy mds
vérrokon nevével azonos néven nevezzék, tehdt
Jakab 1zsék, akinek a 8./. alatti conscriptio kivo-
nat szerint egyik fia, valamint a 69./. alatti sziile-
tésl anyakonyvi kivonat szerint egyik unokdja is
az Izsak nevet viselte, nem lehetett zsidé. Ez az ér-
velés azonban figyelembe vehet& nem volt. Mert
igaz ugyan, hogy a zsidék a II. Jézsef idejében el-
rendelt vezetéknév felvételi k(’jtelezettség folytén
tobbnyire német vezetéknevet vettek fel, de ez nem
ok arra, hogy minden zsidét, aki a XIX. szdzad
elsé évtizedeiben magyar vezetéknevet hasznilt,
nem zsidé szarmazdsunak tartsunk. Hisz voltak
zsidék 11. Jézsef kora elétt is Magyarorszagon,
akik ilyen uténevekbdl képzett vezetéknevet hasz-
néltak. Pl. Jakab Nathan Bud4n 1689-ben (Virdg:
A z0idok jogilldsa Magyarorszdgon 1657-1780. 58. 1.).
Az pedig, hogy az illitélagos rituilis tilalom elle-
nére Jakab [zsdk a maga nevérél nevezte el egyik
fiat, éppen nem bizonyit Jakab lzsdk szombatos
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szarmazdsa mellett, mert a szombatosok, mint akik
vallasi meggy8z8désbsl tértek 4t az izraelita val-
ldsra, az izraelita ritus szabdlyait a legtobb zsidés-
nél szigoribban megtartjdk. Ez tapasztalhaté pl. ma
is Bszoadujfalun.

A folyamodénak tehdt nem sikeriilt valészindsi-
tenie, hogy atyal nagyatyal dédsziilei nem zsidé
szarmazasu erdélyi szombatosok lettek volna, en-
nek kovetkeztében felesleges azzal foglalkoznom,
bizonyitva van-e, hogy a folyamodénak 1848. ja-
nudr 1. napja elétt sziiletett legk6zelebbi anyai és
apal nagyanyai felmendi Magyarorszdgon sziilet-
tek, hanem a folyamodé kérelmét el kellett utasi-
tanom.

E hatdrozatom ellen a kézbesitést8l szamitott 15
napon beliil a folyamodé az 1896: XXVI. t. c. 22.
§-a értelmében panasszal élhet a m. kir. Kézigaz-
gatdsi Birésdghoz. A panaszt ndlam kell el&terjesz-
teni.

A folyamodvanyhoz csatolt 6sszes iratokat a fo-
lyamodék kozstt elsének megnevezett személynek,
dr. Jakab Miklés budapesti tigyvédnek kezéhez
adtam ki.

Budapest, 1943. évi februar hé 19-én.
A miniszter rendeletébdl:
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